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Le farfalle, leggere e silenziose, volteggiano su
| NS PI F:"AT| ON un tappeto di ritagli di giornale, portando con
sé frammenti di storie e notizie dal mondo. Un
motivo trompe 'eeil che si intreccia tra passato
e presente, come una riflessione che sfuma tra
le pleghe del tempo. La poltrona imbottita 1919
di Peltrona Frau, con la sua struttura in massello
di faggio stagionato e || rivestimento in pelle
lavorata a mano, sl effre come un angelo di
serenita e comfort, dove il gusto classico delle
volute plissettate dei braccioli e il capitonné dello
schienale si fondono con la contemporaneita
4 5 2 della pelle Frau® stampata con il decoro "Ultime
Leggere come la famosa aria di Giacomo notizie” dell'archivio Fornasetti. F.R.

Puccini, ma senza malinconia. solo
il fascino che non cede al tempo,
la bellezza che si rinnova con grazia

Like the famous aria by Giacomo Puccini,
but without melancholy, only the charm
that never fades with time, the beauty

that renews itself with grace.

The butterflies, light and silent, flutter over a carpet of
newspaper clippings, carrying with them fragments
of stories and news from around the world. A trompe
l'ceil pattern intertwines past and present, like a
reflection that fades between the folds of time. The
1919 upholstered armchair by Poltrona Frau, with its
solid beechwood frame and handworked leather
upholstery, offers a corner of serenity and comfort,
where the classic elegance of the pleated curves of the
armrests and the capitonné backrest blend with the
contemporary beauty of Pelle Frau® printed with the
"Ultime notizie" design from the Fornasetti archive. F.R.




